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LINGUISTIC TEXT ANALYSIS AS A METHOD
OF TEACHING FUTURE TEACHERS OF LANGUAGE AND LITERATURE

Summary. The article determines the theoretical questions connected with linguistic analysis of the text, its
linguistic and linguodidactic peculiarities, structure and role in the training of future teachers of language
and literature. In the article the opportunity and necessity of usage the linguistic analysis of the text in the
training of future teachers of language and literature is stated. With the help of linguistic analysis, one can
learn the language units in their relationships and relations in the structure of the text: phonemic, phonetic,
orthographic, orthographic, graphic, lexical, phraseological, morphemic, word-forming, etymological, morpho-
logical, syntactic, orthographic and stylistic. Linguistic analysis as a teaching method, in our opinion, must
meet such requirements as scientificity, accuracy, logic, consistency, depth, systematicity, versatility, as the
presence of these features during text analysis will ensure effectiveness of its implementation and realization
of the set goal.
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Crupxkina 10.C.

TlosrraBebkuit HatioHaIBHUN Hegaroriyauii yaisepcurer imexi B.I'. Koposenka

JIHTBICTUYHMI AHAJII3 IK METOJ] HABYAHHA
MAMBYTHIX YYUTEJIIB MOBU TA JIITEPATYPH

Awnoraria. ¥V ctaTTi BUSHAYEHO TEOPETUYH] IUTAHHS, IT0B’I3aH1 3 JIHIBICTUYHUM aHAJI130M TEKCTY, HOro JIHT-
BICTHYHI Ta JIHIBOIUIAKTHYHI 0COOJIMBOCTI, CTPYKTYPY Ta POJIb Y MIATOTOBI MAaf0OyTHIX YIUTEJIB MOBH Ta JIiTe-
parypwu, 06rpyHTOBaHo MOYKJIMBICTE 1 HEOOXITHICTD BUKOPUCTAHHS JIIHTBICTUYHOTO aHAJI3Y TEKCTY ¥ HiJ_II‘OTOBIli
MaI/I6yTH1X ytn/ITemB MOBH Ta JITepaTypu. 3a JOIOMOI0 JIHIBICTUMHOTO aHAI3Y BOHU 3aCBOKIOTH MOBHI O/JH-
HUI[ B IX B3a€MO3B’A3KAX y CTPYKTYpl TeKcTy: (hoHeMaTH4HI, (POHeTHYHI, opdoerivHi, opcoemnivHi, rpadivHi,
JIEKCHYHI, (ppaseosIorivai, MOpQeMHI, CJIOBOTBIPHI, €TUMOJIOTIYHI, MOP(OIIOTIYHI, CHHTAKCHYHI, OpdorpadivHo-
crrtictraHi. JIHrBicTHYHMA po30ip K MEeTO ] HaBYAHHs, Ha HAIILYy JYMKY, Mae BIAMIOBIJaTH TAKAM BUMOTaM, STK
HAYKOBICTb, TOYHICTD, JIOTIUHICTD, ITOCIIIOBHICTD, TJIMOMHA, CUCTEMHICTD, YHIBEPCAJIBHICTh, OCKLJIBKN HASBHICTH
X O3HAK IIIJ Yac aHAJI3y TeKCTy 3abe3lmeunTh e(eKTHUBHICTh MOro MPOBEIEeHHS Ta Peasisalliio KOMILIEKCY.
AnexBaThe pOSyMiHHH IIPOYUTAHOTO YACTO He OCATAETLCH Yepes pisHe canﬁHHTTH 3MICTy, AKUI BKJIAIAE aB-
TOp, 1 3micTy, AKUE cpuiMaoTh Yuradl. JIIHrBiCTHIHII aHAJIS TEKCTY MOKJIMKAHUN 30aIaHCYyBaTH Lei IIpoLiec.
Taxmit aHaIII3 ae 3MOTY BCTAHOBUTH XyI0/KHBO-CEMaHTHIHE 3HAUEHHsT OKPEMHX €JIEMEHTIB MOBHOI CTPYKTYpH,
BH3HAYUTH (PYHKIIOHAIBHY POJIb OIUHHUILB, aKTyaI[laOBaHI/IX y xorTexcrl. KoHnenryanpnl sacaqu MOBHOIL Hif-
FOTOBKH B IILTIOMY 1 Cy4acH] TeHIEHII IKLIIBHOI OCBITH CIPAMOBAHI Ha OPraHisaliiio poboTH MaibyTHIX ydauTe-
JIB-MOBHHKIB 3 TEKCTOM y CBOEpPL/HIN (popMI JIHTBICTHYHOTO aHAJI3Y, 10 CTaHe iM y HaroAl s yac HaBYaHHs
YKPAIHCHKOI Ta AHTJIIMCHKOI MOB Ta JITepaTyp y IMKOJl. Be3mepedyno, MeTo JIHIBICTUYHOIO aHAJI3y II0CiIae
YiJIbHE MICITe B IIpoIeci mpodeciiiHol MITOTOBKH CTY/IEHTIB (PLIOJIOTIYHUX CITeIllaJbHOCTEeH BUIIHUX HABYAJID-
HUX 3aKJaJiB. ¥ CTATTI IIPOAHAJI30BAHO IIPUKJIAIN 3aCTOCYBAHHS METOY JIHTBICTUYHOIO AHAJI3Y V IIATOTOBIIL
MaMbOyTHIX YUYUTEJIB MOBHY Ta JITEpaTypu. ABTOpPKA JOBOAUTH, 10 JIHIBICTUYHUN aHAII3 3a0€3eYnTh MIIN0NH-
HEe PO3YyMIHHS AK CEMAHTHYHUX, TAK 1 JIHTBICTUYHHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTY, KPIM TOTO, HAJIACTh MOYKJIABICTD
peasmaalni iIHAUBIAYyaJIbHOr0 Ta TYMAaHICTHYHOTO II1X0/I1B 10 HABYAHHSI.

Karowosi cioBa: JMHTBICTUYHUN aHAJI3 TEKCTY, METO[ HaBYAHHS, MAMOyTHI BYUTEJI MOBU Ta JIITEPATYDPH,
BUIU aHAaI3Yy.

Formulation of the problem. The basis for
writing this work is the observations made
during the organization of students' work on lin-
guistic analisis as a common method of study
languages. There is no doubt that a highly artis-
tic word is an important factor of the professional
formation of a philology student, as it spiritually
enriches the linguistic personality, shapes and con-
firms its humanistic worldview, moral and value
ideals and beliefs. Text interpretation and study
of the text language is a complex and multidimen-
sional phenomenon. The deep understanding of the
author's creative manner, the uniqueness of his
linguistic personality and the semantic content of
the text, an awareness of the systemic unity of his
figurative structure is formed through the prism of
the perception of an artistic work as the result of
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speech and creative activity of the author, which is
verbally embodied in the text.

Linguistic analisis of the text gives to the fu-
ture filologists the opportunity not only to learn
the ideological and artistic content expressed in the
word, but also to develop the ability to observe the
art of word, its figurative and aesthetic transfor-
mation, to interpret correctly the content informa-
tion and to understand the subtext, the unspoken,
give one's own assessment of the text, close to the
author's intention, to understand the idea real-
ized in an artistic image. Linguistic strategies for
researching the artistic text, decoding its content
through the verbal form of expression on the basis
of a complex approach to its study, make the the-
oretical foundation of the professional training of
the future teacher of language; help the formation
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of his textual competence. In the light of modern
linguistic methods, competence is interpreted "as
a set of interconnected qualities of a person: knowl-
edge, abilities, skills, methods of activity, which
are formed in accordance with certain subjects and
processes and provide an opportunity to perform
assigned tasks and achieve the goal in professional
activity" [4, p. 54].

Analysis of recent research and publica-
tions. The works of leading modern scientists
Jaworski A., Coupland N., Lewis M., Nord Ch.,
Swallow D., Khan-Panni Ph., Korunets’ I.V., Polu-
zhyn M.M., Verba L.H. constitute the scientific
and theoretical basis for the linguistic analysis of
the artistic text, which aims to reveal a system of
figurative means of expression. Many famous sci-
entists-linguists substantiated repeatedly by their
scientific and methodological work the necessity of
applying the linguistic analysis method in the les-
sons of languages for enriching students linguistic
and general development. They claim that the lin-
guistic analysis of the text in the unity of its con-
tent and form helps schoolchildren to understand
language thoroughly as a means of forming and
formulating thoughts, it develops their attention to
language units, phenomena and concepts, observa-
tion, the ability to listen to a word, "forms an aes-
thetic and ethical perception of language, educates
the desire for accuracy in word expression, expres-
siveness, imagery of one's own speech, it enriches
one's lexical and phraseological reserve" [5, p. 104].

Highlighting previously unresolved parts
of the overall problem. The analysis of linguistic
and linguistic didactic literature on the researched
problem proved that the methodological principles
of linguistic analysis in the training of future lan-
guage teachers have not been the subject of special
research until now.

The term "linguistic analysis" deserves spe-
cial attention. We suggest considering linguistic
analysis as a teaching method that provides un-
derstanding functions of linguistic units in speech,
since in the process of its application skills and
abilities are improved, as well as all types of
speech activity and all learning functions are im-
plemented, which activates creative thinking and
cognitive independence.

The main purpose of this work is to analyze
the methodological aspects of the use of linguistic
analysis in classes on Ukrainian and English lan-
guage in pedagogical institutions of higher educa-
tion. Linguistic analysis is qualified as a teaching
method, a type of analysis, the task of which is to
find out the peculiarities of the language style, as
well as the phonetic, lexical, grammatical, and phra-
seological language units that form this style and
express speech [6, p. 212]. The main task of linguis-
tic analysis is to clarify the system of categories, in-
terpretation of language components of content and
form, highlighting the types of connection between
individual parts, identifying the system of co-func-
tions of all language units and their categories. It al-
lows students to be trained to pay attention to each
language unit, to concentrate their own attention
not only to the content, but also to the form.

Based on the peculiarities of texts of different
stylistic affiliations, we note that it is necessary to
distinguish between linguistic analysis of artistic
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text and texts of other styles. The difference be-
tween linguistic analysis of artistic and of non-fic-
tion texts is that in order to find out the meaning
of the first one, it is necessary to discover it sub-
text, a system of author's methods of expressing
meaning, to find out the semantics of imagery. For
non-fiction texts, it is enough to know the grammar
of the language.

In the language education of future teachers of
language and literature the text is one of the com-
ponents of the informational basis of pedagogical
communication and a way of transmitting culture
from one generation to another. Linguistic analysis
of the text of various functional styles is the high-
est level of development of students' stylistic abili-
ties and skills and evidence of the formed language
competence.

Presentation of the main material. Linguis-
tic analysis is created by a system of techniques
that help to find out the subtlest meanings shades
of the word in the text. This system is based on
the logic of the learning process. Among the skills
of linguistic analysis are the following: 1) seman-
tic and stylistic; 2) comparative and stylistic;
3) the use of quantitative analysis [10, p. 29-32].
In addition to the ones mentioned, there are the fol-
lowing techniques of linguistic analys1s "word im-
age (micro-image)" — identification of the complex
of linguistic means of different levels that serves to
create a certain micro-image in the author's think-
ing system; comprehensive analysis of the artistic
text — study of the author's image category; slow
reading to motivate selection of each language unit;
linguistic analysis by language levels; study of
non-textual factors of language the identity of the
author of the text; aesthetic observation of the word;
component analysis. Any unit of text taken for lin-
guistic analysis is considered from the functional
and aesthetic point of view, which requires taking
into account structural and functional approaches.
Structural provides determining the status of each
language unit, clarifying its internal relationship
with units of adjacent levels of the language, de-
termination of its individual linguistic originality.
For functional approach can surve analysis of lan-
guage units from the side of their expressive prop-
erties, when individual components of the text are
considered from the point of view of their role in
the organization of the whole text. It helps to reveal
the relationship between the meaning of language
units and their meaning in the text.

The types of linguistic analysis in higher educa-
tion classes are determined by such criteria as com-
pleteness of performance, method of use, form of
performance, linguistic levels and functional styles,
features of the application of the achievements of
modern linguistics.

Linguistic analysis of the text by completeness
of execution: — partial linguistic analysis of the
text; — full linguistic analysis of the text.

By linguistic levels:— phonetic analysis of the
text; — lexical analysis of the text; — word-forma-
tion analysis of the text; — morphological analysis
of the text; — syntactic analysis of the text.

Accordmg to the features of the application of
the achievements of modern linguistics: — cogni-
tive analysis of the text; — historical analysis of the
text; — linguistic-ecological analysis of the text; —
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pragmatic analysis of the text; — psycholinguistic
analysis of the text; — communicative text analysis
and others.

By functional styles: — analysis of the text of
the artistic style; — analysis of the scientific style
text; — analysis of the text of the official business
style; — analysis of the journalistic style text;
— analysis of the text of conversational style;
— analysis of the epistolary style text; — analysis of
the text of the confessional style.

By method of use: — accompanying linguistic
analysis of the text; — special linguistic analysis of
the text.

According to the form of execution: — oral linguis-
tic analysis of the text; — written linguistic analysis
of the text.

The principles of linguistic analysis include:
1) content of texts for analysis; 2) involvement
of texts of various functional texts and genres;
4) compliance with the material of the sections of
the program; 5) use of the achievements of neo-
linguistics; 3) implementation of mediated inter-
disciplinary connections with literature through
cross-disciplinary analysis; 4) continuity, consis-
tency and systematicity in performing linguistic
analysis and others.

The object of stylistic analysis can be texts of var-
ious styles and genres. We suggest giving preference
to the texts of artistic works studied in Ukrainian/
English literature classes in general educational
institutions. Linguistic analysis is characterized by
a clear sequence of implementation: familiarization
with the text for analysis, recognition of stylistic
phenomena, motivation for the expediency of using
linguistic means, determination of linguistic func-
tions and languages of non-aesthetic load, motiva-
tion of the choice of linguistic means. In classes on
the stylistics of the Ukrainian/English language, it
1s important to follow the stages of applying the lin-
guistic analysis of the text as a teaching method: pre-
paratory, initial, basic, final. At each of these stages
we suggest applying certain teaching methods and
forms of activity, which will allow the formation of
textological competences [7, p. 192].

Understanding by future language teachers of
the importance of step-by-step application of lin-
guistic analysis will lead to the correct use of this
method in language and literature lessons in gen-
eral educational institutions:

1) concentration of students on a certain linguis-
tic phenomenon, such as: analysis of synonyms,
phonetic means, nouns, adjectives and determina-
tion of their stylistic load;

2) analysis of a text passage of a certain style;

3) comparative linguistic analysis of texts of dif-
ferent functional styles.

The use of stylistic text analysis as a teaching
method in practical classes requires students' pro-
found knowledge of the Ukrainian/English lan-
guage. The teacher's task is to methodically think
through and skillfully organize students' work,
combine collective and individual activities, etc. It
1s worth remembering to observe the principles of
continuity and perspective in work on various types
of linguistic analysis, to make a gradual transition
from partial to full analysis [5, p. 264].

It is important to carry out a partial linguistic
analysis of the text (phonetic, lexical, grammatical)

in practical classes and in the final practical class-
es students will already be ready to perform a full
linguistic analysis of the text. Applying linguistic
analysis of the text, students comprehend, repeat,
deepen and generalize information. In addition, in
the future, this creates the foundations for a moti-
vated selection and use of linguistic means in one's
own utterances. Linguistic analysis of a text forms
the ability to recognize stylistically marked lan-
guage units and decode them, determine the signs
of an individual style, analyze tropes and figures,
and also improves the ability to analyze linguistic
means from the point of view of their expressive-
ness and functions. Competent use of linguistic and
stylistic terminology, mastery of the methodology
and conceptual apparatus of linguistic analysis,
competent and stylistically correct construction of
the text of the analysis, the ability to logically, ac-
curately and evidentially represent the analysis of
the text and to defend one's views and positions are
important.

The scientific opinion of methodologists is also
aimed at the classification of linguistic analisis
according to the completeness of its implementa-
tion. Partial linguistic analisis involves consider-
ation of one aspect of the text or its part: means
of communication in the text, categories of time
and space, peculiarities of phonetic, lexical, syn-
tactic, etc. levels, etc. We offer the following types
of partial linguistic analisis: analysis of comment-
ing — explanation of unclear places of the text and
analysis-semantization — interpretation of unclear
phrases, key words, text analysis from the point of
view of imagery and aesthetics language functions,
structural-grammatical — attention is focused on
formal means of communication, the principles of
building its structure, semantic — focused on the
problem of semantics the basics of understanding
and interpreting the verbal whole, communicative
and pragmatic — study problems of communicative
text modeling, its pragmatic nature, ethnolinguis-
tic and linguistic and cultural — clarifying the con-
nection between the text and various aspects of
the material and spiritual culture, applied — cre-
ation and understanding of text with the help of
computers, psycholinguistic — text analysis from
the standpoint of the nature of the human psyche,
graphic — characteristics of the system of graphic
signs, phonetic — analysis phonetic system of lan-
guage, lexical — involves the integration of lexical
level units, grammatical — helps establish the func-
tions of parts of speech and syntactic units.

We consider the necessaty to use linguistic anal-
isis at all stages of working with the text, as while
operating texts we are simply obliged to constantly
analyze them. To carry out linguistic analisis, stu-
dents must be philologically competent in general
(thorough knowledge of the Ukrainian/English lan-
guage and literature, psycholinguistics, cognitol-
ogy, linguistic and cultural studies, etc.), because
such work requires high professional training, since
linguistic analisis is primarily the prerogative and
duty of specialists. A future philologist who does
not know how to analyze the text will not be able to
read deeply enough and to understand it, to see the
richness and complexity of the text, to thoroughly
understand the author's position, to teach pupils to
analise it.
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Conclusions. Linguistic analysis should be
based on the principles of cognitive linguistics,
which implies interpretation of educational lan-
guage units as concepts of special signals. Thus,
linguistic analisis is explained through understand-
ing of the general scientific concept "analysis" as
dismemberment of the whole into its components,
but also it preserves integrity, which makes it pos-
sible to feel the subordination of all speech units to
the general tone text. We consider linguistic anal-
1sis as a language learning method, as it provides
an understanding of language functions units in
speech, develops logical thinking, activates the as-
similation and understanding of language facts and
phenomena; as a result of its application, students
acquire a certain amount of knowledge, skills and
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